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1. EarFun Audio App m

Download the EarFun Audio app for an enhanced experience.
@ No Forced Registration. Easy to Use.

@ Multi-Band Equalizer, Theater Mode.

@ Relaxed White Noise, LDAC Switch.

@ Customizable Touch Controls. Multipoint Management.

@ Firmware Update, Find Headphones, Game Mode, and more.

&

[ EarFun Audio

Download on the Download on the
® Google Play . App Store
Please update your earbuds firmware to the latest version via the

EarFun Audio App for the best user experience. If earbuds can't connect to
the app, reinstall or update the app in the app store.

2. How to Fit

@ Choose the @ Insert ©Rotate

best-sized ear tip
Note:
1. Please choose the suitable ear tip for the best sound and secure fit.
2. Select the left or right earbud and insert to the corresponding ear.
3. Rotate the earbud back and forth for the ear tip to create a

comfortable seal.
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3. Pair Your Earbuds
First-time Pairing with Device:

Remove the Put back in Opento enter  Activate Bluetooth
insulating film and close the lid  into pairing mode and connect

Simultaneous pairing with two devices:
Option A
Easily set up in the Dual Device Connection in the EarFun Audio App.
Option B

(3]

o

» Flashing green rapidly ([ —

Device B

Connected . ' Connected Manuall
to device A & Press for 3s to device B reconnected
to device A
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4.LDAC
How to activate and deactivate LDAC:

1. Ensure your Android supports LDAC.
(i0S devices do not support LDAC.)

2. Install the EarFun Audio app and ensure the earbuds are
connected to the app.

3. Go to the "Bluetooth Audio Quality" in app settings, turn the
LDAC on or off, click "Sure" in the popup, and the earbuds will
reboot with LDAC activated or deactivated.

5. Reset

(1) @® » yellow LED ® (4]
flash rapidly

[ P

Put back W Press for 10s Delete the Reactivate
in the case previous Bluetooth
Bluetooth record  to reconnect
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6. Touch Controls

f3 Playing music
Il Play/Pause
Wx2 Tap twice (L/R)

Previous track K -,
Tap triple (L) Whx3 -

Volume down «p
Tap once (L) wx1

L Next track
lwx3 Tap triple (R)
--¢) Volume up

Wx1 Tap once (R)

Noise cancelling o
/Ambient sound 12 W 25 Tap and hold for 2s (L)
/Normal L

Q Hands free conversation

~ B/® Answer/End a call
P dx2 Tap twice (L/R)

Answer and
transfer two calls ?’91

Tap triple (L/R) x3

LR g  Rejectacall

Qw25 Tap and hold for 2s (L/R)
@ Activate the voice assistant

Voice assistant W2 Tapand hold for 2s (R)

@ Theater Mode & ¢ Game Mode : Please enable in EarFun Audio app
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7. LED Indicator Guide

Earbuds Status
Pairing mode

Successfully

Charging Case Indicator
Flashes green

connected Turns off - N
Factory reset Flashes yellow | e
triple rapidly \ Y,
Battery level T
Green 30%-100% LED indicator
Yellow 10%-30% outside the charging case
Red <10% Please charge
8.Specifications
Bluetooth version V5.4
Bluetooth frequency 2.402GHz-2.480GHz

Bluetooth profile

A2DP, AVRCP, HFP

Bluetooth transmitted power  <7dBm (for EU)

Battery capacity
Charging time

Playtime
(varies by volume |
and audio content)

Dimensions
Weight

60mAh x 2(earbuds); 520mAh(charging case)

1.5 hour(for earbuds)
2 hours(for charging case via USB-C)
3.5 hours(for charging case via wireless charger)

ANC OFF--Up to 9.5 hours .

evel Totally 40 hours with the chargmg case
ANC On--Up to 6.5 hours, .
Totally 27 hours with the charging case

55.7mm x 52.9mm x 31.2mm
51.39
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9. Troubleshooting

Q: The earbuds are turning on, but fail to connect to my device?

A: To connect your earbuds to your device, please remove the insulating films
from both earbuds and check that Bluetooth is enabled. If the earbuds still
don't connect, try resetting them or contact us for assistance.

Q: What to do if one earbud is silent or has low volume?

A: Please try carefully clean the dirt from the speak mesh using a toothpick or
cotton swab dipped in alcohol. And reset the two earbuds and reconnect. If
the issue persists, please contact us for assistance.

Q: What to do if the earbuds are uncomfortable to wear?
A: Select the appropriate size of ear tips, then correctly wear the earbuds.

Q: How to resolve noise issues?

A: Please choose suitable ear tips, rotate earbuds for a snug fit. Note that slight
background noise in quiet environments in ANC mode is normal for all kinds of
ANC earbuds.

Q: What to do if the other person cannot hear clearly during a call?

A: Please adjust the position of the earbuds to ensure that the voice microphone
is pointing towards the direction of the speaker's voice. Ensure the Bluetooth
device uses the earbud's microphone for calls.

Customer Service

For FAQS and more information:
Please send an email to: service@myearfun.com
www.myearfun.com
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1. EarFun Audio App
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3. LDAC
LDACE B2/ ERICT B34
1. Android /X1 X » LDAC [C@IEL TWVWB T &%
AL TLRETW, (10ST/\A A FLDACICHIEL TOWEHA) ©
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6. LEDA V¥ r—H—H1R

A4 YR ORE T=RAVI5—~—
RT7YVFE=R RO
BGE SHAT T TN
Uty BEIEEERA : A
BE 30%-100% N B
=) 10%-30% i
7 0% ZBBELTLRTL ZET— M D
LEDA VI —4—
7 1%
Bluetooth/\—a> V54

Bluetooth & & &1

2.402GHz-2.480GHz

Bluetooth” 07 7 1)L A2DP. AVRCP. HFP

Bluetoothi2 {5 &/
BhEE

RERME

BERE

<7dBm (for EU)
60mAh x 2 (¥ 7>); 520mAh (RES—2X)

18R (1 YR Y BIEDBE);

285R) (USB-CRHDFE YT —ANHSE);

350 (DA VL ARERZHORET —ANIHFE)
LDAC OFF - ALK, REY—AEMRITSET4085M;
(BELAIIOF—T ATV TIVICE O TERD

21
LDAC ON - K650/, RET —AEARS +27B§Fsﬁ
(BELARIWEF—T AV TIVICLH>TELD)

55.7mm x 52.9mm x 31.2mm
51.3g
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1. Koppeln sie ihre kopfhorer
Erstmalige Verbindung mit dem Gerét
(4]

Entfernen Sie  Legen Sie sie zuriick Offnen den Deckel, um in Bluetooth aktivieren
und schlieBen Sie den Pairing-Modus und verbinden

den Deckel zu gelangen
Gleichzeitiges Koppeln und Verbinden von zwei Bluetooth-Geraten.

die Isolierfolie

Option A
Einfache Einrichtung in der Dual Device Connection der EarFun Audio App.
Option B
(1] (2] © (4]
+Schnelles griines Blinken
= = =
Gerét A a2 - Gerét B Gerét A
—"n | J o J o
Mit Gerat 3 Sekunden Mit Gerat Manuell mit Gerat
B verbunden A wieder verbunden

A verbunden lang driicken
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2.LDAC

So aktivieren und deaktivieren Sie LDAC:

1. Stellen Sie sicher, dass lhre Android Gerate LDAC unterstitzt.

(i0S-Geréte unterstiitzen kein LDAC.)

2. Installieren Sie die EarFun Audio-App und stellen Sie sicher,
dass die Kopfhorer mit der App verbunden sind.

3. Gehen Sie in den App-Einstellungen zu "Bluetooth-Audioqualitat",
schalten Sie LDAC ein oder aus, klicken Sie im Popup auf "Sicher",
und die Kopfhorer werden mit aktiviertem oder deaktiviertem
LDAC neu gestartet.

3. Zuriicksetzen

")
« Bis die LED
schnell gelb blinkt © o

& /s
Zurlck in das W 10 Sekunden Den vorherigen Bluetooth
Ladeetui legen lang driicken Bluetooth-Gerét  reaktivieren,

entfernen um erneut
zu verbinden



4. Touch-Steuerung
J3 Musik Abspielen
Yl Lauf/Pause
Wx2 Zweimal driicken (L/R)

Vorheriger Titel 1 -+ -~ " Néchster Titel
Dreimal driicken (L) Wx3 f Dj Wx3 Dreimal driicken (R)
Lautstarke verringern «p -~ E ~ -« Lautstirke erhdhen
Einmal driicken (L) Whx1 &1 Einmal driicken (R)

im Steuerung der Gerduschunterdriickung

Gerauschunterdriickung /a . )
/Umgebungsgerausche A\ @ Tippen und halten Sie
/Normal g W 25 2 Sekunden lang (L)
L

Q Freihandiges Gespréch
Zwei Anrufe annehmen / ‘@/@ Anruf annehmen/beenden

und weiterleiten ?=@ A\ dWx2  Zweimal driicken (L/R)
Dreimal driicken (L/R) Wx3

yiea

u

%

-
W)l

Ces

LR g Anruf ablehnen
n@ 2s 2s gedriickt halten (L/R)
@ Sprachassistenten Aktivieren

Sprachassistent 2s gedriickt halten (R)

@ Theater-Modus & @ Spielmodus : Bitte aktivieren Sie in der EarFun Audio App.
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5. LED-Anzeigeleitfaden

Status der Ohrhorer Ladecase-Anzeige

Pairing-Modus Griin blinkend

Erfolgreich verbunden Schaltet sich aus

Werksreset Schnell dreimal gelb blinkend
Ladecase-Anzeige - ™

Griin 30%-100% \ =

Gelb 10%-30% - /

Rot <10% Bitte aufladen LED-Indikator auBerhalb des
6.Spezifikationen Ladekastchens

Bluetooth-Version
Bluetooth-Frequenz
Bluetooth-Profile
Bluetooth-Sendeleistung
Batteriekapazitat

V5.4

2.402GHz-2.480GHz

A2DP, AVRCP, HFP

<7dBm (for EU)

60mAh x 2 (Kopfhorer), 520mAh (Ladeetui)

1 Stunde (fir Kopfhorer),
Ladezeit 2 Stunden (fUr Ladeetui tiber USB-C),
3.5 Stunden (fur Ladeetui tUber drahtloses Ladegerat)

Spielzeit
(variiert je nach
Lautstarkepegel
und Audioinhalt)

AbmaBe
Gewicht

LDAC AUS -- Bis zu 9.5 Stunden.
insgesamt 40 Stunden mit dem Ladeetui;
LDAC EIN -- Bis zu 6.5 Stunden.
insgesamt 27 Stunden mit dem Ladeetui;

55.7mm x 52.9mm x 31.2mm

51.3g
16



7. Fehlersuche

F: Die Ohrhorer schalten sich ein, verbinden sich aber nicht mit meinem Gerat?

A: Um lhre Ohrhorer mit Ihnrem Gerat zu verbinden, entfernen Sie bitte die Isolierfolien
von beiden Ohrhorern und stellen Sie sicher, dass Bluetooth aktiviert ist. Wenn sich
die Ohrhérer immer noch nicht verbinden, versuchen Sie, sie zurlickzusetzen, oder
kontaktieren Sie uns fiir Unterstiitzung.

F: Was tun, wenn ein Ohrhérer keinen Ton oder nur leise Gerdusche abgibt?

A: Reinigen Sie vorsichtig das Schmutzgitter mit einem Zahnstocher oder einem in
Alkohol getrankten Wattestabchen. Setzen Sie die beiden Ohrhérer zurilick und
verbinden Sie sie erneut. Wenn das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie
uns bitte fir Unterstiitzung.

F: Was tun, wenn die Ohrhdrer unangenehm zu tragen sind?
A: Wahlen Sie die passende GroBe der Ohrstopsel aus und setzen Sie die
Ohrhérer korrekt ein.

F: Wie kann ich Gerduschprobleme beheben?

A: Wahlen Sie geeignete Ohrstopsel aus und drehen Sie die Ohrhorer fir einen
festen Sitz. Beachten Sie, dass ein leichtes Hintergrundgerdusch in ruhigen
Umgebungen im ANC-Modus bei allen ANC-Ohrhérern normal ist.

F: Was tun, wenn die andere Person wahrend eines Anrufs nicht klar hren kann?

A: Passen Sie die Position der Ohrhorer an, um sicherzustellen, dass das Mikrofon in
Richtung der Stimme des Sprechers zeigt. Stellen Sie sicher, dass das
Bluetooth-Gerat das Mikrofon der Ohrhérer fiir Anrufe verwendet.

Kundendienst

Fiir Haufig gestellte Fragen und weitere Informationen:
Bitte E-Mail an: service@myearfun.com
www.myearfun.com




1. Emparejar tus auriculares
Emparejamiento con el dispositivo por primera vez

Quite la Vuelva a colocar Abra para entrar en Active el Bluetooth
pelicula aislante ycierrelatapa modo de emparejamiento y conéctese
Emparejar y conectar dos dispositivos Bluetooth al mismo tiempo
Opcion A

Se configura facilmente en la Conexion de Dispositivos Duales de la
aplicacion EarFun Audio.

Opcion B
) (4]
+ parpadear rapidamente

/~=—  enverde —_— —_—

Instalacion A i Instalacion B Instalacion A|

| J= )~

\ ) \ J \ J
Conectado al & Presione Conectado al Reconectado
dispositivo A durante 3s dispositivo B manualmente

al dispositivo A



2.LDAC

Como activar y desactivar LDAC:

1. Asegurese de que su Android soporte LDAC. (Los dispositivos
iOS no soportan LDAC.)

2. Instale la aplicacion EarFun Audio y asegurese de que los
auriculares estén conectados a la aplicacion.

3. Vaya a "Calidad de Audio Bluetooth" en los ajustes de la
aplicacion, active o desactive el LDAC, haga clic en "Seguro"
en el popup, y los auriculares se reiniciaran con LDAC activado
o desactivado.

3. Restablecer
(2]

+«Hasta que el LED parpadee
rapidamente en amarillo °

LS~

Coloque de nuevo i Presione Elimine el registro Reactive el Bluetooth
en el estuche durante 10s  Bluetooth anterior para reconectar



4. Controles tactiles
§3 Reproducir musica
¥l Reproducir/Pausa
“xz Presiona dos veces (L/R)

Pista anterior j« ---.

Presiona tres veces(L)ghx3 -

N i Siguiente pista

Wx3 Presiona tres veces (R)

) Subir el volumen
Wx1 Presiona una vez (R)

Bajar el volumen ¢y ----
. o
Presiona una vez(L) #x1

ilm Control de cancelacion de ruido

Toque y mantenga pulsado
2s durante 2 segundos (L)

Cancelacion de ruido/
Sonido ambiente/Normal

L
Q Conversacion con manos libres

Contestar y transferir o/@ Responder/Finalizar

dos llamadas ®@=®({ una llamada
Q x2 Presiona dos veces (L/R)
Presiona tres veces st

(L/R)

Rechazar una llamada
o TPresiona y mantén
W2s durante 2s (L/R)

@ Activar el asistente de voz

Presiona y mantén
durante 2s (R)

Asistente de voz

i@ Modo Teatro & e Modo de juego : Por favor, habilite en la aplicacion EarFun Audio.
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5.Guia del Indicador LED

Estado de los Auriculares Indicador de Estuche de Carga
Modo de emparejamiento Parpadea en verde
Conectado con éxito Se apaga

Restablecimiento de fabrica  Parpadea en amarillo tres
veces rapidamente

Nivel de bateria TN
Verde 30%-100% - ]
Amarillo 10%-30% \_

Rojo <10% Por favor, cargue '
Indicador LED fuera del

6. Especificaciones estuche de carga
Version de Bluetooth V5.4
Frecuencia Bluetooth 2.402GHz-2.480GHz
Perfil Bluetooth A2DP, AVRCP, HFP
Potencia de transmision del Bluetooth <7dBm (for EU)

Capacidad de la bateria 60mAh x 2 (auriculares),520mAh (estuche de carga)

1 hora (para los auriculares),

2 horas (para el estuche de carga mediante USB-C),
3.5 horas (para el estuche de carga mediante el
cargador inaldmbrico)

Tiempo de carga

Tiempo de reproduccién LDAC OFF -- Hasta 9.5 horas.

(varia segun el nivel de Totalmente 40 horas con el estuche de carga;
volumen y el contenido LDAC ON -- Hasta 6.5 horas.

de audio) Totalmente 27 horas con el estuche de carga
Dimensiones 55.7mm x 52.9mm x 31.2mm

Peso 51.3g
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1. Jumelez vos écouteurs .
Premier appairage avec un appareil
o e

m

N <
Retirez le Remettez en place et  Ouvrez pour entrer en Acti\}ez le :Bluetooth
film isolant fermez le couvercle mode appairage et connectez

Jumelez et connectez deux appareils Bluetooth simultanément
Option A

Configuration facile dans la connexion double appareil de I'application
EarFun Audio.

Option B
(2} (2]
+ Clignotement rapide en vert
= — a=aa =)
Appareil A Appareil B Appareil A
J | LJ LJ
Connecté a & Appuyez Connecté a Reconnecté
I'appareil A pendant 3s I'appareil B manuellement
a l'appareil A

22



2.LDAC

Comment activer et désactiver le LDAC :

1. Assurez-vous que votre Android prend en charge le LDAC.

(Les appareils iOS ne prennent pas en charge le LDAC.)

2. Installez I'application EarFun Audio et assurez-vous que les
écouteurs sont connectés a I'application.

3. Allez dans "Qualité audio Bluetooth" dans les parametres de
I'application, activez ou désactivez le LDAC, cliquez sur "Sar" dans
la fenétre popup, et les écouteurs redémarreront avec le LDAC
activé ou désactive.

3. Resetowanie

e
° +Jusqu'a ce que la LED o
clignote rapidement en jaune

"0
J

\

Remettez dans I'étui & Appuyez Supprimez Réactivez le
pendant 10s I'enregistrement Bluetooth pour
Bluetooth précédent  vous reconnecter

23



4. Commandes tactiles
3 Ecouter de la musique
Il Lecture / Pause
Wx2 Appuyez deux fois (L/R)

Piste précédente ¢ --- =M Piste suivante
Appuyez trois fois (L) wx3 - ) | dwx3 Appuyez trois fois (R)
) ~ ") Augmenter le volume

X1 Appuyez une fois (R)

Diminuer le volume @ ——-*
Appuyez une fois (L) #x1

R
ilm Contréle de la réduction de bruit

/Son ambiant/Normal h“ 2s pendant 2s (L)

. . . (0 S—
Réduction de bruit \\ % o Tapez et maintenez
g,

R Conversation mains libres

“®/@ Répondre/Terminer

Répondre et transférer 7 !
ALY - un appel
| Wy

deux appels @

Appuyez trois fois (L/R) & x3 Appuyez deux fois (L/R)

-5 Rejeter un appel
% Appuyez et maintenez
s pendant 2s (L/R)

8 Activer I'assistant vocal

Appuyez et maintenez
pendant 2s (R)

Assistant vocal

& Mode Théatre & e Mode jeu : Veuillez activer dans I'application EarFun Audio.
24



5. Guide des indicateurs LED

Statut des écouteurs
Mode appairage
Connexion réussie

Réinitialisation d'usine

Niveau de batterie
Vert
Jaune
Rouge

6. Spécifications
Version Bluetooth
Fréquence Bluetooth

Profil Bluetooth

30%-100%
10%-30%
<10% Veuillez charger

Indicateur de Boitier de Chargement P ——

Clignote en vert F_%
S'éteint “ B ? - /
Clignote en jaune \. l

trois fois rapidement

Indicateur LED a I'extérieur
du boitier de charge

V5.4
2.402GHz-2.480GHz
A2DP, AVRCP, HFP

Puissance de transmission Bluetooth <7dBm (for EU)

Capacité de la batterie

Temps de chargement

Durée de lecture
(varie selon le niveau de

volume et le contenu audio)

Dimensions

Poids

60 mAh x 2 (écouteurs) ;
520 mAh (étui de chargement)

1 heure (pour les écouteurs) ; 2 heures (pour I'étui de
chargement via USB-C) ; 3.5 heures (pour I'étui de
chargement via chargeur sans fil)

LDAC OFF -- Jusqu'a 9.5 heures.

Au total 40 heures avec I'étui de chargement ;
LDAC ON -- Jusqu'a 6.5 heures.

Au total 27 heures avec |'étui de chargement

55.7mm x 52.9mm x 31.2mm

51.3g
25



1. Parowanie stuchawek
Pierwsze parowanie z urzgdzeniem

Usun folie W16z ponownie do  Otworz, aby przejé¢  Aktywuj Bluetooth
izolacyjng etuitadujgcegoi  do trybu parowania i pofacz sie
zamknij pokrywe
Parowanie i faczenie dwoch urzadzen Bluetooth jednoczesnie
OpcjaA
tatwo skonfiguruj w funkcji Podwdjnego Potgczenia Urzadzen w
aplikacji EarFun Audio.

OpcjaB
o

(2] () 2]
_* Szybko migajace na zielqno

) =)

—

EarFun Air Pro 41

=

J ' —

Pofagczono z & Naciénij i przytrzymaj Potaczono z  Potgczono ponownie
urzadzeniem A przez 3 sekundy urzadzeniemB  z urzadzeniem A
26




2.LDAC

Jak aktywowac i dezaktywowac LDAC:

1. Upewnij sig, ze Twoj Android obstuguje LDAC.

(Urzadzenia iOS nie obstugujg LDAC.)

2. Zainstaluj aplikacjg EarFun Audio i upewnij sig, ze stuchawki
douszne sg potgczone z aplikacja.

3. Przejdz do opcji "Jako$¢ dzwigku Bluetooth” w ustawieniach
aplikacji, wiacz lub wytgcz funkcje LDAC, kliknij “Pewnie” w
wyskakujgcym okienku, a stuchawki uruchomia sig ponownie z
wtgczonym lub wytgczonym LDAC.

3. Resetowanie

e

) + Dopoki dioda LED nie ) o
zacznie szybko miga¢ na zotto

= 7 U

e

- \;ﬂ—/,
Oditoz z powrotem 4 Nacisniji Usun poprzedni  Aktywuj ponownie
do etui przytrzymaj rekord Bluetooth Bluetooth,
przez 10 sekund aby ponownie

potaczyc
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4. Sterowanie dotykowe
f3 Odtwarzanie muzyki
¥/l Odtworz/Zatrzymaj
“xz Nacisnij dwukrotnie (L/R)
-» Nastepny utwor

'Uxa Naci$nij trzykrotnie (R)

Poprzedni utwor 14 ----

Naciénij trzykrotnie (L) #x3 -

-1

Zmniejszenie gtosnosci @ ---*
Nacisnij raz (L) @x1

‘») Zwigkszenie gtosnosci
dx1 Nacisnij raz (R)

il Funkcja redukcji hatasow

Redukcja hatasow
JdZzwiekdw otoczenia
/standard L
Q Rozmowa bez uzycia rak
0/@ Odbierz/Zakoncz potgczenie
“xz Nacisnij dwukrotnie (L/R)

Q@ Nacisnij i przytrzymaj
Uy 55 przez 2 sekundy (L)

Odbierz oraz przenies _
dwa potaczenia ?(
Nacisnij trzykrotnie (L/R) & x3

Odrzu¢ potaczenie
Nacisnij i przytrzymaj
u 2s przez 2s (L/R)

QAktywuj asystenta glosowego

Nacisnij i przytrzymaj

Asystent glosowy przez 2s (R)

@ Tryb Teatru & e Tryb gry : Prosze witaczy¢ w aplikacji EarFun Audio.
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5. Przewodnik po wskaznikach LED
Stan stuchawek Wskaznik Etui tadowania

Tryb parowania Miga na zielono
Potaczenie powiodto sie Wytacza sie

Miga na zétto trzy
razy szybko

Factory reset

Poziom natadowania akumulatora Wskaznik LED na

Zielony 30%-100% zewnatrz etui tadujgcego
Zc’){ty 10%-30%
Czerwony <10% Prosze natadowac

6. Specyfikacja
Wersja Bluetooth
Czestotliwosc¢ Bluetooth
Profil Bluetooth
Moc transmisji Bluetooth

V5.4
2.402GHz-2.480GHz
A2DP, AVRCP, HFP
<7dBm (for EU)

Pojemnosc¢ akumulatora 60mAh x 2 (stuchawki); 520mAh (etui tadujace)

1godzina (stuchawki); 2 godziny (etui fadujace
Czas tadowania przez USB-C); 3,5 godziny (etui tadujace przez
tadowarke bezprzewodowa)

Czas odtwarzania

(rézni sie w zaleznosci od
poziomu gtosnosci i tresci
dzwigkowej)

Wymiary

Waga

LDAC WYt.: Do 9.5 godzin, .
Lgczme 40 godzin z etui fadowania;
LDAC Wt.: Do 6.5 godzin, .
tacznie 27 godzin z etui tadowania;

55.7mm x 52.9mm x 31.2mm

51.3g
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1. Bt
BR B
(4]
i B MEFRERE HAEF EQEJ:EH:S]EE}%
WELEF EAREER
BRRHMEEMEETEE
EIEA
£ EarFun Audio App R R EEIEPERRRE,
EIEB
(1) (2] © o
o « RERERS o o
= SR — =
‘\ = J=

EERILEA W RIE3H EEIEER EINERILEA
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2. LDAC

WM AFER LDAC:

1. BERIZAY Android Z£ B35 LDAC (i0S £EARS#F LDAC),
2. &4 EarFun Audio ERREX U RAEEEEZEZERRER.
3 EAERENRETN BT SERE", FMEIBLDAC,
EEHEOTMERE, BEWISEI/E, WRESEMALDAC,

3. 88
(2]
(1] * LEDIETIE (3] (4]
RIS EE
(,,J ) — *?“
H H (¢ —\
J ¢ c‘[ ﬁ\ R
N =
= L)
\\ //‘ -
HERER W EiR10% MIFREREEFCeR  ERMEFUEEER

31



4. HERLIR(FERAA

t—=
®3R (L)

BEEE Q-0
#3% (LR) Jyya

H fiiREx & O iEEEiE: #57E EarFun Audio ERENPRAE,

N

ag

Y ERUERE

2 gEmir (LR

A w T
S e B3R (R)
L) MBS

W xR

Was Emom (L)

L

&g
| O/0 prmEEE
1l mor (LR

Q AR

-6

LR ERRE
lyos B2® (LR
ShhE
(0]
W2 Ergop R
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5. LED {ET1E
Bk
R
SRR
B

THER
1R
S
e

6. M
EFIA
BT
EFREX
EF R
THEE

RERE

B
(RESENZERBME)

HEBA
R¥
S

RERIETIE
PG

e
EBEREE=IR

30%-100%
10%-30%
<10% BHRE

LED#ERIE

V5.4

2.402GHz-2.480GHz

A2DP, AVRCP, HFP

<7dBm (for EU)

60mAh x 2 (E##) ; 520mAh (REBR)

VN (BEH);

2/N\B§ (USB Type-CRE);

35N (fERRE)

LDACRAEA: RIZQS/NE, BERBRONEA0NG;
LDACHTR: RiZ6.5/\EF, HBEEAEZTE2V/NE;
5V=1A (FFESR) * 5V-=0.15A (E#¥)

55.7mm x 52.9mm x 31.2mm

51.3g
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void

the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

CAUTION

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type

Disposal of a battery into fire or a hot even, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can
result in an explosion; Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that
can result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas;A battery subjected to extremely low
air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

BLUETOOTH

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Earfun Technology (HK) Limited is under license.

LDAC and LDAC logo are trademarks of Sony Corporation.

Hi-Res Audio Wireless Logo is used under license from Japan Audio Society.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.



EU Declaration of Conformity

Earfun Technology (HK) Limited hereby declares that this equipment is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and RoHS 2011/65/EU
Directive. The declaration of conformity may be consulted in the support section of our Web site,
accessible from www.myearfun.com

UK Declaration of Conformity

Hereby, [Earfun Technology (HK) Limited] declares that the radio equipment type [TW230] is in
compliance with UK Radio Equipment Regulations (SI 2017/1206). The full text of the declaration of
conformity is available at the following internet address: www.myearfun.com

ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

This equipment complies with ISED RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations ISED RSS-102 établies pour un
environnement non controlé.

NCCESBR:
BSERIEARINKRGERM, FERE, A5, BRACEAFHNGEEETEE, MARYE
J'? HTBMRIA, BINEHASHZ EATE fmﬁ%ﬁngﬁ&:FEn%L @%EE:FEIE%B%
EEMER, WHEERTERSGEAER, iaEEE BEEBERRAES REBEE,
EhESHARHARS ARRER TE, RE &g%m@,&hmrr&@%&ﬁzrﬁ




